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Specifikationer
Gearmotor Nominel flow
Model A (mm) B (mm) C (mm) (ml/r) (L/min) Motorhastighed Antal blade (r/min) Vaegt
G75 1030 530 330 12 40 2000 24 78
Cs5 1250 700 430 22 70 1900 24 170
G115 1450 700 430 22 70 1900 24 188
Mod ¥ A B C q:} OIL FLOW
) AR 7 |OF MOTOR
: &7 | KG
CM n° n° n° CM CM CM KGS L/MINS
WVDASO
(ARHS0) 79 6 12 3 94 85 92 268 100
WWDA100
(ARH100) 99 8 16 3 114 85 92 290 100
WWDA120
(ARH120) 119 10 20 3 134 85 92 313 100

DK-TEC



1. GENEREL INFORMATION

Il INFORMATION OM MANUALEN

Brugsforskrifterne vist i denne handbog skal overholdes omhyggeligt for at opna den bedste
ydeevne, for at sikre den stgrste holdbarhed af de forskellige dele og for at undga skader
pa maskinen og ulykker for operatgren.

Det anbefales at lzese denne handbog omhyggeligt for at uddybe kendskabet til
MULCHER, fgr du begynder at bruge den.

Denne manual skal betragtes som en integreret del af maskinen, den skal fglge med
maskinen i tilfaelde af videresalg.

Nogle illustrationer i denne vejledning viser detaljer eller tilbehar, der kan veere anderledes
end dem pa din maskine, en komponent kunne veere blevet fiernet for at sikre tydeligheden
af illustrationerne.

De emner, der behandles i denne handbog, er dem, der udtrykkeligt anmodes om af
"CE/98/37-direktivet" og af de tilhgrende tekniske standarder.

P& maskinen er der indsat et tilhgrende piktogram, som operatgren sgrger for at holde i
perfekt visuel tilstand og udskifte, nar de ikke er mere leesbare.

This symbol with the under indicated words:
DANGER
ATTENTION
WARNING

is used in this handbook to draw Your attention on the
safety and the good working of the machine. So it is
necessary to observe all the indicated rules.

Denne handbog er skrevet i overensstemmelse med gzldende regler pa tidspunktet
for dens trykning. Den er en integreret del af maskinen og skal falge med maskinen
med overensstemmelseserklaeringen i tilfeelde af videresalg.



1.2 IDENTIFIKATION AF MASKINEN

P& stellet af hver maskine finder du: CE-maerket og en plade med oplysninger om
konstruktgren, modellen og serienummeret, byggearet, vaegten.

EF identifikationsplade

O O
% MOWER ce

|| Type Flail mower with horizontal axis

Model
Dimenslons (LxWxH)(mm)
Structure weight(kg)

Serial No

Date

CHANGZNOU CLOVERAGRI MACHINERY CO., LTD.
@ 8 JIANYE ROAD,HI-TECH,CHANGZHOU,JIANGSU,P.R. CHINA q

1.3 INFORMATION OM MASKINEN

Far den forlader produktionsfabrikken, er denne specifikke model blevet udsat for en
streng test for at garantere den stgrste palidelighed.

.3.1 Anvendelse

Slagleklipperen er til grees, buske og krat op til @ 3-4 cm. Ideel til at rydde grgnne
omrader, haver, skraninger, grefter, vandlgbsbredder, vejkanter.



Slagleklipperne med oplukkelig hatchback-der skal
udelukkende bruges (med hydraulisk eller manuel
abning) HELT LUKKET, brugen af en sadan der er
udelukkende til vedligeholdelse

Maskinen ma kun bruges af en enkelt operatoer. En
anden brug end den specificerede anses for at
vaere ukorrekt.

Maskinen ma udelukkende anvendes af autoriserede, instruerede og

uddannede mennesker.

Denne maskine bruges normalt om dagen, hvis der undtagelsesvis gnskes natbrug eller i
en tilstand med darligt udsyn, skal traktorens belysningssystem anvendes.

Hver vilkarlig e2endring af denne maskine fritager DK-TEC for ethvert ansvar for skader
eller laesioner, ogsa alvorlige, som kan opsta for operataren, tredje person eller ting.

En korrekt brug af maskinen, en omhyggelig overholdelse af de her anfgrte regler og den
sikring af alle forholdsregler for at forhindre mulige farlige situationer, vil fierne faren for
kveestelser eller ulykker. Desuden vil det lade maskinen arbejde bedre og laengere og vil
reducere fejl til et minimum.

1.3.2 Kontraindikationer

» Sgrg for, at der ikke er sten i arbejdsomradet (diameter over til 10 -15 cm);

 Sgrg for, at der ikke er traestubbe, der rager over ca

10 cm og med diameter gvre til ca. 10 — 15 cm;

 Sgrg for, at der ikke er metalelementer af nogen art, iseer net, kabler, reb, keeder,
rer og sa videre;

» Overhold og fglg omhyggeligt instruktionerne for regulering af maskinens hgjde fra
jorden, men undga det i maskinens arbejdsomrade indtil 50 meter fra andre mennesker.
* Det anbefales aldrig at arbejde"Teet pa jorden" pa vade overflader for ikke at
kompromittere maskinens ydeevne og balancering, hvilket ogsa risikerer at beskadige
rotoren.



1.3.3 Stojniveau

Stojtesten har papeget et lydtryksniveau pa 84 dB(A) x 1 dB, malt i aben mark i en afstand
af 3 m. fra maskinen og pa 1,6 m. pa arbejdsomrade, under kontinuerlige maksimailt tilladte
arbejdshastighedsforhold.

Ifglge disse oplysninger anbefales det at baere en individuel hgrevaern.

WARNING
The cleaning, the regular maintenance of the machine and the

periodic lubrication contribute to reduce the sound emissions of
the machine.

Selvom der er en sammenhang mellem lydemissionen og eksponeringsniveauet, kan dette
ikke bruges til at afgare, om det er ngdvendigt at tage nogle forholdsregler. Der er andre
faktorer, der kan pavirke lydeksponeringsniveauet, som f.eks. arbejdsmiljgets karakteristika
og tilstedeveerelsen af andre stgjkilder. Oplysningerne om stgjniveauet fra maskinen vil dog
hjeelpe brugeren eller arbejdsgiveren med at skrive vaerdianseettelsen af farerne og risiciene.

1.3.4 Opbevaring

Hvis maskinen ikke bruges i leengere tid, er det ngdvendigt at opbevare den pa et beskyttet
sted for at beskytte den og undga stevophobning. Fgr opbevaringen vi anbefale at renggre
hele maskinen omhyggeligt og at smgre de mekaniske dele omhyggeligt for at beskytte dem
mod rust.

Inden maskinen opbevares i leengere tid, anbefales:

- vask maskinen omhyggeligt;

- foretag en generel synskontrol af maskinen for at lokalisere mulige strukturelle lzesioner,
lzeg meerke til mulige dybe ridser pa maleriet, kontroller, at den originale sikkerhed piktogram
er til stede i deres rette position, at de er fuldsteendige og laesbare;

- smor alle mekaniske dele, sasom tilspaendingsboltene, ledakslen til PTO-akslen;

- gendan, hvis det er muligt, maskinen i et overdeekket rum og laen maskinen pa treeplader
pa en flad overflade;

- deek maskinen med et ark, bind det passende.

Den brugte olie ma ikke spredes i miljget, fordi den ifglge de geeldende lovbestemmelser er
klassificeret som specialaffald, og som sadan skal den afleveres til den seerlige
indsamlingscentral.



1.3.5 Skrotning

| tilfeelde af skrotning skal maskinen bortskaffes pa passende lossepladser i
overensstemmelse med geeldende lovgivning.

Far du gar videre til skrotningen, er det ngdvendigt at adskille plast- eller gummidelene, det
elektriske og elektroniske materiale.

Genvind de mulige nedslidte olier og bortskaf dem pa de relevante indsamlingscentre.



TEKNISK SPECIFIKATION

Gearmotor Nominel flow
Model A (mm) B (mm) C (mm) (ml/r) (L/min) Motorhastighed Antal blade (r/min) Vaegt
C75 1030 530 330 12 40 2000 24 78 <
C95 1250 700 430 22 70 1900 24 170 !li
C115 1450 700 430 22 70 1900 24 188 {}
Mod oF A B C ﬁ OIL FLOW
: N | |oF MOTOR
- & KG
CM n® n° n® CM CM CM KGS L/MINS
WWVDASO
79 6 12 3 94 85 92 268 100
(ARHB0)
WWDA100
(ARH100) a9 8 16 3 114 85 92 290 100
WWDA120
(ARH120) 119 10 20 3 134 85 92 313 100




SIKKERHED

Foretag de periodiske kontroller og vedligeholdelsesindgreb i overensstemmelse med
bestemmelserne.

Overholdes disse ikke kan sikkerheden kompromitteres og der kan ske uheld.

DK-TEC slagleklipper er udelukkende fremstillet til at klippe graes, buske og krat. Enhver
anden brugsmade skal udtrykkeligt godkendes af virksomheden pa et skriftligt dokument.
Enhver uautoriseret gendring af maskinen udelukker virksomhedens ansvar.

DK-TEC er ikke ansvarlig for eventuelle skader forarsaget af
forkert brug af maskinen

Maskinen ma kun bruges af autoriserede, uddannede personer, som kender dens
potentielle farer. Er du i tvivl, sa tev ikke med at kontakte en af vores teknikere.
Instruktionerne i denne manual skal overholdes ngje.

2. | REGLER FOR SIKKERHED OG FOREBYGGELSE AF ULYKKER

Kontroller omhyggeligt maskinen, fer den taendes

DK-TEC kan ikke forudse alle omstaendigheder, der kan udggre en potentiel fare.
Advarslerne i dette dokument er derfor ikke udtemmende.

- Overhold, udover advarslerne i denne manualbeholder, alle de generelle sikkerheds- og
ulykkesforebyggende forskrifter. Lad ikke maskinen arbejde eller udfgre vedligeholdelsen,
for instruktionerne ikke er leest og forstaet.

- De signaler, der anvendes pa maskinen, giver en raekke vigtige indikationer: deres
overholdelse er nyttig for din sikkerhed.

- Sgrg for, at alle sikkerhedsskilte er lzesbare. Rengar dem og udskift dem til sidst med nye
etiketter.

WARNING
Before to begin to use the machine You need to know every

devices, controls and functions, carefully read the present
handbook.




- For maskinen tages i brug, skal du sikre dig, at alle sikkerhedsanordninger er korrekt
placeret og i god stand; i tilfaelde af nedbrud eller skader pa beskyttelserne, udskift dem
med det samme. Kontroller at frontpanelerne er til stede og komplette, frit at svinge rundt
om bolten, som de er haengslet pa.

WARNING
@20 Before to go out of the tractor and of every maintenance
operation set on the parking brake, turn the engine off and

remove the ignition key off the start panel.

WARNING

Before to use the machine make sure that in the range of 50 m.
there aren’t persons or animals.

- Handbogen skal altid veere i en raekkevidde, sa du kan verificere den operative cyklus.

Hvis bogen er bortkommet eller beskadiget, kan du bede DK-TEC om en kopi.

- Maskinen ma udelukkende anvendes af autoriserede, instruerede og uddannede personer.
- Maskinen er beregnet til kun at blive brugt af én operatgar.

- Arbejd aldrig med denne maskine, hvis du er treet, syg eller pavirket af alkohol, stoffer

eller medicin.

- Det anbefales til operatgren ikke at baere beklaedningsgenstande, der kan
forarsage fangst (sermer uden lukkede manchetter, baelter, halskaeder, armband,

0000

The operator, during the period of using, maintenance, repairing, moving or
storage of the machine, must wear accident-prevention shoes, overalls,
safety gloves and if necessary anti-noise ear guards.

- Under brugen kan Slagleklipperen producere stav. | tilfeelde af arbejde med vad jord. Det
tilrades at bruge traktorer udstyret med kabine med filtre pa ventilatorsystemet eller at bruge
passende beskyttelsessystemer i luftvejene, sdsom anti-stgvmasker eller masker med filter.
- Kontroller, at maskinen ikke er blevet beskadiget under transporten, og advar i dette
tilfeelde straks DK-TEC

- Hold maskinen ren for fremmedlegemer.



DANGER
It is absolutely forbidden to go on or to let oneself transport when

the machine is in moving.

Det er absolut forbudt at fortsaette eller lade sig transportere pa maskinen, nar maskinen er i
beveegelse.

-Sarg for, at maskinen er korrekt tilkoblet efter hver tilslutningsoperation af maskinen.

- Afbryd kun maskinen fra traktoren pa en kompakt og flad runde, og kontroller, at den er
stille og stabil.

- Brug maskinen med nok naturligt lys, eller brug som alternativ traktorens lyssystem.

WARNING

Verify that the protections of the PTO shaft are complete and in
good state.

-1 i tilfeelde af brud eller forringelse af beskyttelserne af kraftoverfgringsakslen, skal du
sgrge for deres gjeblikkelige udskiftning.

Make sure that the hydraulic pipes are connected in
correct way respecting the colour recognition code and
remembering that their inversion causes opposite
movements to the ordered.

- Kontroller slidtilstanden af hydraulikrgrene. | tilfeelde af forringelse skal du sarge for deres
udskiftning. Udskift under alle omstaendigheder hydraulikrgrene hvert 5. ar.

- Nar maskinen ikke er tilsluttet kraftenheden, skal hydraulikrarene tilsluttes pa de specielle
understgtninger.

WARNING

Do not interpose oneself, for any reason, between the tractor and
the shredder with the engine of and the power taking connected.

WARNING

Make sure that the shredder is completely still before to
approach to the machine.

The prolonged use of the shredder can cause the heating of the
gearbox, of the belt protection carter and of the elements of the
hydraulic circuit. DO NOT touch these elements during and
immediately after the use to avoid burns.




- Eventuelle aendringer pa maskinen kan forarsage nogle problemer. | dette tilfaelde er
brugeren den eneste ansvarlige for mulige ulykker.

DANGER

Do not tamper, remove or make inefficient the pi'otections and the
safety devices applied to the machine for the safety of the operator

and of others.

The user can make exclusively the maintenance operations in this
handbook described.

Brug udelukkende originale reservedele fra DK-TEC

DK-TEC anser sig selv for fritaget fra ethvert muligt ansvar i tilfeelde af:
- Ukorrekt brug af Slagleklipperen af ikke-uddannede personer;
- Alvorlig mangel af vedligeholdelse;
- |kke godkendte aendringer eller indgreb;
- Brug af ikke originale reservedele;
- Hel eller delvis manglende overholdelse af instruktionerne;
- Manglende overholdelse af de faelles sikkerhedsstandarder i arbejdsomradet;

| ADVARSEL

klud, med vand og sabe. Udskift de beskadigede etiketter og placer dem i

é SORG FOR, at sikkerhedspiktogrammet kan leeses. Rengor dem med en
den korrekte position, som det er beskrevet pa billederne nedenfor.

10



2.2 SIKKERHEDSSIGNALER

2.2.1 Placering af piktogram pa maskinen

¢
£
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2.2.2 Beskrivelse af sikkerhedsskiltene
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1. WARNING The operations of regulation and
maintenance must be carried out after having read the use
and maintenance handbook, with the machine still and the
disengaged ignition key

2. WARNING - DANGER of fluids under pressure. Read
the handbook before to intervene and in case of injury
address to a doctor.

3. WARNING Make sure of the rotation direction and of the
number of revolutions (540 rev./min.) of the power taking of
the tractor before to insert the PTO shaft.

4. WARNING - DANGER Make sure that the shredder is
completely still before to approach to it.

5. WARNING - DANGER of shearing of the feet. Keep the
distance.

6. WARNING Possible throw of material and/or
objects, do not stand, get through or approach to
the machine.

Keep a minimum safety distance of

&70 70 m from the machine
A

7. WARNING It is forbidden to go on the machine when it
is in movement.

8. WARNING Danger of catching and dragging. Do not
approach the hands to the transmission shaft in motion.

9. WARNING Do not stand between the tractor and the
machine.

12
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10. DANGER of crash for the legs. Keep the proper
distance.

11. DANGER of squashing / shearing of the hands.

12. WARNING Hot surface. Keep the proper distance

13. WARNING Do not remove or open the protection
carters till the belts are completely still

14. WARNING DANGER of squashing. Do not stand in the
move and side shifting zone of the machine.

15. WARNING: for the lifting, hook the machine
exclusively in the indicated points.

A\ /'\ A 16. Use the requested Individual

@>

@> Cn>

@l @ Protection Devices.

VIGTIG: Sikkerhedsventiler p& disse maskiner kan ikke fjernes, ellers vil det forarsage store skader pa

= 17. Greasing points (see par. 6.4)

maskiner, eller mennesker ville blive kvaestet.

Take the maximum care to the safety during the loading and unloading operations, that

3, TRANSPORT OG INSTALLATION

shall be performed by qualified personnel (slingers, truck operators, and so on).

For the transport the machine must be positioned on pallets, fixed with suitable belts, and

moved through a loader with a fit lifting ability.
Do not lift the machine with belts.

3

For the lifting of the machine use safety hooks or cables of
suitable ability to insert in the preset eyebolts for the lifting

indicated by the pictograms applied on the machine.

13



3.2 KONTROL AF LOFTEKABILITETEN

Verify the lifting capability and the stability of the tractor through the following formula and
if necessary apply frontally the ballasts.

o
L]

i = axle base wheels tractor
d = distance of the front axle from the ballasts
§ = overhang of the rear axle of the operator machine
; $=81+82
st = distance of the tractor front axle to the end lifting
= Boion,

g " distance of the shredder barycentre to the centre
holes lifting pins

T o= mass of the tractor + 75 kg (operator)
Z = Mass of the ballasts '
M = mass of the whole loaded machine

DANGER!
It is obligatory to verify the lifting ability and the stability of

the tractor to avoid its turnover and/or loss of adhesion of
the steering wheels.

14



WARNING
Position the tractor in a flat zone to avoid the side charge of the

machine on the rods. Before to perform the regulation halt the
engine and block the brakes.

4. Tilslutning

Sluk for motoren (hvis taendt), traek handbremsen til, og fiern teendingsnegglen fra
startpanelet

Kontroller, at der ikke er tryk i traktorens hydrauliksystem.

Tilslut hydraulikslangerne med hurtigkobling til

maskinen efter at have kontrolleret, at alle samlinger er rene og i meget god stand.

Giv det hydrauliske system tryk, kontroller, at der ikke drypper, og at forbindelsen
er korrekt.

Efterhdnden som makuleringsoperationerne er afsluttet, skal de hydrauliske rgr, der
frigares fra traktoren, fastgeres i de tilhgrende understatninger til dette formal.

WARNING
Before to connect/disengage the hydraulic pipes stop the
engine of the tractor and set on in both senses the control
levels to let the oil flow from the system.

For tilslutning skal de hydrauliske rgr slukkes, traktorens motor stoppes og
reguleringsniveauerne aktiveres i begge retninger for at lade olien stremme ud af
systemet.

15



5. BRUG AF MASKINEN

O0C®@®

Always use the Individual Protection Devices (accident-
preventing shoes, working gloves, overalls, goggles and
anti-noise ear guard)

WARNING
Before to use the machine make sure that in the range of 50 m.
there aren’t persons or animals.

Before to go out of the tractor and of every maintenance

- operation set on the parking brake, turn the engine off and
M remove the ignition key off the start panel and wait the stop of
all the mobile elements.

Vi anbefaler at kgre 2,5 km/t pa graes og pa 2,0 km/t ved krat.

Laft altid slagleklipperen ved retningsaendringer og kurver.
Under brugen kan Slagleklipperen stegve, derfor bgr du bruge et passende system til
beskyttelse af luftvejene sasom antistgvmasker eller masker med filter.

16



6 VEDLIGEHOLDELSE

In case of breakdown the operator must stop immediately the
power taking, remove the ignition key, go out of the tractor to

make sure of the entity of the problem and proceed with
possible interventions on the machine.

Det anbefales, at alle vedligeholdelsesoperationer skal udfgres af kvalificerede og
uddannede personer, med maskinen stillestdende og koblet fra.

Det er ngdvendigt dagligt at verificere slidtilstanden af knivene, hamrene og deres
forbindelsespunkter, og straks erstatte dem, der er slidte eller beskadigede, fordi deres
brud kan forarsage farlige fremspring af komponenter.

6. ROTOR

Rotorakslen er forelgbigt afbalanceret: i tilfeelde af udskiftning af en slagle, anbefales det
at udskifte alle. Montering af uoriginale slagler kan forarsage vibrationer i maskinen eller
brud af rullelejer.

Udskiftningen af de beskadigede dele ma udelukkende udferes af specialister.

For knivudskiftningsindgrebene er det nadvendigt at henvende sig til

specialiserede personer, der gar brug af DK-TEC's eller dets forhandleres
assistanceservice.

6.3 ALMINDELIG VEDLIGEHOLDELSE

e Udfar vedligeholdelsen med maskinen frakoblet af traktoren og passende
placeret.

o Ethvert vedligeholdelsesarbejde, regulering og rengering skal udferes med maskinen
nede pa jorden, traktorens motor slukket, kraftudtaget frakoblet, handbremsen
aktiveret, teendingsngglen udkoblet og fjernet fra startpanelet

e Hver 4 timers arbejde skal du kontrollere spaendingen af beelterne, Du skal altid
vaere opmaerksom pa deres regulering

Udfer kun denne regulering, nar maskinen er slukket og
frakoblet, fjern taendingsneaglen, vent, indtil alle mekanismer er
stoppet.

17



6.4 Problemlgsninger

GL4

godt niveau

-bekraeft den rigtige mangde olie i
g™ transmissionsenheden og genopret den til et
@ godt niveau ved hjzelp af olietype SAE 90 EP API

Hver 100 timers arbejde:
-kontroller den rigtige mangde olie i
transmissionsenheden og genopret den til et

UBEKVEMMELIGHEDER

ARSAG

AFHJALPE

Tilstopning af
hamre/knive

Rotorhastigheden er for lav

@g rotorhastigheden

Overdreven slid pa
hamre/knive

Rotorhastigheden er for
hgj

Reducer rotorhastigheden

Maskinen vibrerer under
arbejdet

e Fremmede legemer
fast i mellem

e hamre/knive
gaet i stykker

e Bolte pa rotoren
akselstotte er losnet

e Fjern fremmed
legemer

e Udskift hamre

e Lasebolte strammes

18




EC DECIARATION OF CONFORMITY

MANUFACTURER:

CHANGZHOU CLOVERAGRI MACHINERY CO., LTD.
ADDRESS:
6 JIANYE ROAD, HI-TECH, CHANGZHOU, JIANGSU, PR. CHINA

NAME AND ADDRESS OF THE PERSON AUTHORISED TO COMPILE THE TECHNICAL
FILE N THE COMMUNITY:.

DELEKS SR.L.

VIA INDUSTRIALE, 23125028 VEROLANUOVA (BS) IITALY

PRODUCT NAME:  Hydraulisk slaglekiipper

TYPE:
MODEL: ZVFL125 - ZVFL155- ZVFL175
SERIAL NO.: 2019122021

PRODUCTION YEAR: 2021

DECLARES THAT THE PRODUCT ABOVE COMPLIES WITH THE FOLLOWING BC
DIRECTIVES:
MACHINERY DIRECTIVE 2006/42/EC

AND THE FOLLOWING HARMONIZED STANDARDS

ENISO 4254-1:2015
ENISO 4254-12:2012

FULL NAME N BLOCK SIZE, CHEN YAGANG
QUALIFICATION: VICE GENERAL MANAGER
PLACE: CHANGZHOU, PR CHINA

DATE 122021

SIGNATURE AND STAMP: %; ”3 am! W




EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

FABRIKANT:

CHANGZHOU CLOVER AGRI MACHINERY CO., LTD.
ADRESSE:
6 JIANYE ROAD, HI-TECH, CHANGZHOU, JIANGSU, PRCHINA

NAVN OG ADRESSE PA DEN PERSON, DER ER BEMYNDIGET TIL AT UDARBEJDE DET
TEKNISKE DOSSIER | FAELLESSKABET:DELEKS SRL
VIA INDUSTRIALE, 23 | 25028 VEROLANUOVA (BS) | ITALIEN

PRODUKTNAVN:
TYPE:

MODEL.:

SERIENR.:
PRODUKTIONSAR:

ERKLARER, AT PRODUKTET OVENFOR OVERHOLDER FALGENDE EU-DIREKTIVER:
MASKINDIREKTIVET 2006/42/EF

OG FOLGENDE HARMONISEREDE STANDARDER:

EN ISO 4254-1:2015 LANDBRUGSMASKINER — SIKKERHED DEL 1: GENERELLE KRAV
EN ISO 4254-12:2012 LANDBRUGSMASKINER — SIKKERHED DEL 12: ROTERENDE
SKIVE- OG TROMLEKLIPPERE OG SLAGLEKLIPPERE

FULDE NAVN | BLOKSTORRELSE: CHEN YAGANG
KVALIFIKATION: VICEDIREKT@R

PLACERE: CHANGZHOU, KINA

DATO:

UNDERSKRIFT OG STEMPEL.:






